YATO O

YT-81000 YT-81001 YT-81002 YT-81003

PL  PRZEDLUZACZ W OStONIE GUMOWEJ
EN  RUBBER PROTECTION EXTENSION CORD
DE  GUMMI VERLANGERUNGSKABEL
RU  YANMHUTENb B PE3UHOBOM U30NALMN
UA  IOJOBXYBAY 3 'YMOBO I30/1ALIEF0
LT  PRAILGINTOJAS ELEKTROS GUMINE IZOLIACIJA
LV PAGARINATAJS GUMIJAS APVALKA
CZ PRODLUZOVACI KABEL S GUMOVOU IZOLACI
SK  PREDLZOVACI KABEL S GUMOVOU IZOLACIOU
HU  GUMI SZIGETELESU HOSSZABBITO
RO CABLU PRELUNGITOR CAUCIUC ,
ES  CABLE DE EXTENSION CON PROTECCION DE CAUCHO
FR  RALLONGE EN CAOUTCHOUC
IT  CAVO DI PROLUNGA IN GOMMA
NL  VERLENGSNOER IN EEN RUBBEREN HOES
GR  KAAQAIO EMEKTAZHZ ME EAAZTIKO KAAYMMA
BG YABJIDKMTEN C I'YMEHA 3ALYUTA
PT  EXTENSAO ELETRICA EM BORRACHA
HR  PRODUZNI KABL U GUMENOJ ZASTITI
AR (e gl b yasi il
PL

Opis oznaczen kabla

H - normy zharmonizowane

05 - napiecie znamionowe 300 / 500 V

R - materiat izolacji zyt - (NR / SR) kauczuk naturalny i / lub syntetyczny
R — materiat powloki izolacyjnej — (NR / SR) kauczuk naturalny i / lub
syntetyczny

F — rodzaj zyly — cienkodrutowa dla przewodéw elastycznych

3G2,5 - trzy zyly o przekroju 2,5 mm? - kabel z zytg ochronng

ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem uzytkowania catkowicie rozwing¢ przedtuzacz. Przed
podiaczeniem wtyczki przediuzacza do gniazda sieciowego upewni¢
sig, ze parametry podane na przediuzaczu odpowiadajg parametrom
sieci elektrycznej. Przed uzyciem przedluzacza sprawdzi¢ czy nie jest
uszkodzony. Zabrania sig uzywania przediuzacza, w ktérym stwierdzono
jakiekolwiek uszkodzenia, zaréwno izolacji kabla jak i samych gniazd oraz
wtyczki. Zabroniona jest samodzielna naprawa uszkodzonego przediu-
zacza. Uszkodzony kabel nalezy wymieni¢ na nowy, pozbawiony wad.
Wymiany musi dokona¢ osoba z odpowiednimi kwalifikacjami. Podczas
eksploatacji unika¢ kontaktu kabla z goracymi lub ostrymi przedmiotami.
W przypadku zaobserwowania uszkodzenia kabla natychmiast odtaczy¢
wtyczke przediuzacza od gniazda sieciowego.

Ten symbol informuje o zakazie umieszczania zuzytego sprzetu
ﬁ elektrycznego i elektronicznego (w tym baterii i akumulatoréw)

facznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet powinien by¢ zbierany
N clcktywnie | przekazany do punktu zbierania w celu zapewnienia
jego recyklingu i odzysku, aby ograniczaé ilo$¢ odpadéw oraz zmniejszy¢
stopnien wykorzystania zasobéw naturalnych. Niekontrolowane uwal-
nianie sktadnikéw niebezpiecznych zawartych w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia ludzkiego oraz
powodowac negatywne zmiany w $rodowisku naturalnym. Gospodarstwo
domowe peini wazng role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i od-
zysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Wiecej informacji o wiasciwych
metodach recyklingu mozna uzyskac u wladz lokalnych lub sprzedawcy.
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Cable marking description
H - harmonised standards
- rating voltage 300 / 500 V

R - wires insulation material - (NR / SR) natural and / or synthetic rubber
R - insulating sheath material - (NR / SR) natural and / or synthetic rubber
F - type of conductor - fine-wire for flexible conductors

3G2,5 - three wires with cross-section 2,5 mm? — cable with protection
wire
SAFETY GUIDELINES

Before the extension cable is used, it must be unwound completely. Be-
fore the extension cable is plugged to the socket, make sure the parame-
ters specified on the extension cable match the parameters of the power
grid. Before the extension cable is used, make sure it is not damaged. It is
prohibited to use the extension cable if any defects whatsoever have been
detected - it applies to the cable insulation, the sockets and the plug. Do
not repair a damaged extension cable. A damaged extension cable must
be replaced with a new one. The replacement must be carried out by a
properly qualified person. During use avoid any contact of the cable with
hot or sharp objects. In case any damage of the cable is observed, dis-
connect the extension cable plug from the power grid socket immediately.

ment (including batteries and storage cells) cannot be disposed

of with other types of waste. Waste equipment should be collected
BN and handed over separately to a collection point for recycling and
recovery, in order to reduce the amount of waste and the use of natural
resources. Uncontrolled release of hazardous components contained in
electrical and electronic equipment may pose a risk to human health and
have adverse effects for the environment. The household plays an impor-
tant role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste
equipment. For more information about the appropriate recycling methods,
contact your local authority or retailer.
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Beschreibung der Kabelmarkierung
H - harmonisierte Normen

05 — Nennspannung 300/500 V

R - Drahtisolationsmaterial - (NR/SR) Natur- und/oder Synthesekautschuk
R - Isoliermantelmaterial - (NR/SR) Natur- und/oder Synthesekautschuk
F - Leitertyp — feindrahtig fir flexible Leiter
3G2,5 - drei Drahte mit Querschnitt 2,5 mm? -

E This symbol indicates that waste electrical and electronic equip-

Kabel mit Schutzdraht

SICHERHEITSRICHTLINIEN

Bevor das Verldngerungskabel verwendet wird, muss es vollsténdig abge-
wickelt werden. Bevor Sie das Verlangerungskabel an die Steckdose an-
schliefen, stellen Sie sicher, dass die auf dem Verlangerungskabel ange-
gebenen Parameter mit den Parametern des Stromnetzes iibereinstimmen.
Stellen Sie vor der Verwendung des Verldngerungskabels sicher, dass es
nicht beschadigt ist. Es ist verboten, das Verlangerungskabel zu verwen-
den, wenn irgendwelche Méngel festgestellt werden — dies betrifft die Kabel-
isolierung, die Buchsen und den Stecker. Reparieren Sie kein beschadigtes
Verlangerungskabel. Ein beschadigtes Verlangerungskabel muss durch
ein neues ersetzt werden. Der Austausch muss von einer entsprechend
qualifizierten Person durchgefiihrt werden. Vermeiden Sie wahrend des
Gebrauchs jeglichen Kontakt des Kabels mit heiRen oder scharfen Gegen-
standen. Sollten Sie eine Beschadigung des Kabels feststellen, ziehen Sie
sofort den Stecker des Verlangerungskabels aus der Steckdose.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Elektro- und Elektronik-Alt-
ﬁ geréte (einschlieBlich Batterien und Akkumulatoren) nicht zusam-

men mit anderen Abféllen entsorgt werden diirfen. Altgeréte soll-
BN e getrennt gesammelt und bei einer Sammelstelle abgegeben
werden, um deren Recycling und Verwertung zu gewahrleisten und so
die Abfallmenge und die Nutzung natiirlicher Ressourcen zu reduzieren.
Die unkontrollierte Freisetzung gefahrlicher Stoffe, die in Elektro- und
Elektronikgeréten enthalten sind, kann eine Gefahr fiir die menschliche
Gesundheit darstellen und negative Auswirkungen auf die Umwelt haben.
Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und
Verwertung, einschlieBlich des Recyclings von Altgeréten. Weitere Infor-
mationen zu den geeigneten Recyclingverfahren erhalten Sie bei den ort-
lichen Behdrden oder lhrem Handler.
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OrvcaHve MapK1poBKM kabers

H - rapMOHI31poBaHHbIE CTaHAaPTbI

05 - HomuHanbHoe Hanpsbkeve 300/500B

R - matepvan usonsumm npoogos — (NR/SR) HaTypanbHbIii ulnu culteti-
YeCKW Kay4yk

R — m3onsumorHbIit Matepuan obonoqkv — (NR/SR) HaTypanbHbli ufinn cuk-
TETUHECKI KayuyK

® — TUN KNNbl — TOHKOMPOBOMOYHAsA AN rBKIX MPOBOAHVKOB

3[2.5— Tpy NpoBopa ceyeHrem 2,5 MM? — kabertb C 3aLLUTHBIM NPOBOSOM

MPABWIA BE30MNACHOCTU

Mepes; MCTIONb30BAHMEM YMHUTENBHOTO Kabens ero HeoBXomumo nomHo-
CTblo pa3moTarb. Mepen MoAKIIoNeHNeM YANMHITENS K poseTke yBeauTecs,
4TO MapameTpbl, ykasaHHble Ha YATMHUTENe, COOTBETCTBYIOT NapameTpam
anekTpoceTy. Meper MCTIoNb3oBaHNEM YAMMHITErNbHOTO Kabensi yBenutecs,
4TO OH He MOBPEXZEH. 3arpeLLaeTcst MCroNb3oBaTh YANMHUTErb Mpu 06Ha-
PYXKeHUM Kakux-nvbo echekToB — 31O KacaeTest u3onsumum kabens, poseTok
1 BUNKY. He peMoHTypyiTe NoBpexaeHHbIA YanMHUTENbHbIA kabenb. Mospe-
KAEHHBIA YAMMHUTENbHbIA Kabenb HeoBXoauMo 3aMeHuTb HOBbIM. 3ameHa
[OMKHA MPOM3BOANTLCA KBANMEMLIMPOBAHHBIM CrieLyanieTom. Bo Bpems
VCnONb3oBaHVist M3beraiiTe KoHTaKTa kabens ¢ ropsUMMIA i OCTPbIMIA Mpe-
meTami. B criyyae obHapyxeHus kakvx-nnbo nopexaeHuii kabens Hemes-
TIEHHO OTCOBAVHITE BINKY YATIMHUTENBHOTO Kabernsi OT PO3ETKY SMEKTPOCeTH.

Otot cumBon VIHd)OpMVIpyeT 0 3anpete nomellatb W3HOLLEHHoe
E ANEKTPUYECKOE 1 SMEKTPOHHOE 0GopyAoBaHHe (B ToM uucre Gatapen

1 aKKyMynsTOpbI) BMECTE C ApyrviMm oTxonamu. VsHoluerHoe obopy-
W 1083HMe AOMKHO COBMPATLCS CENEKTUBHO 1 NepefiaBaTbest B TOHKY
cBopa, 4ToBbI 0BecneTb ero nepepaboTky 1 YTUNM3aLMIo, ANs TOro, YTobb!
OrpaHN4UTL KOMMYECTBO OTXOA0B, W YMEHLLUWTL UCMONb30BaHNE NPUPOAHBIX
pecypcoB. HEKOHTPONMpYeMbIii BbIGPOC OMaCcHbIX BELLECTB, COREPXALLYXCS B
3MEKTPUYECKOM W AMIEKTPOHHOM 0B0PY/A0BaHINA, MOXET MPEACTABNSATL Yrpo3y
ANA 300POBbA YENoBeKa, ¥ NPUBOAUTL K HEraTUBHBIM U3MEHEHUAM B OKpYXa-
folLieit cpene. [lomallHee XO3RIACTBO UIPAET BaxHyio PorNib NP MOBTOPHOM
MCNOMb30BaHWW U yTUN3auuy, B TOM Yucne, yTUnn3auuy U3HOLLEHHOTO 06o-
pynoBaHus. Mogpo6Hyto MHGOpMALIMIO O MPaBUbHBIX METOAaX YTUNM3aLmi
MOXHO MOMy4nTb Y MECTHBIX BracTeit unu Y npodasua.
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Onuc MapkysaHHs kabenio

H - rapmoHi30BaHi cTaHaapTi

05 - HomiHanbHa Hanpyra 300 / 500B

R — marepian isonswji nposogis — (NR / SR) HatypanbHui i / abo CuRTETHMIA
Kayuyk

R - isonswiiiuit matepian obonotkv — (NR / SR) HaTypanbHuii i / abo cik-
TETUHMI KayuyK

F —T1n npoBiaHMKa - TOHKOAPOTOBYI ANS FHYUKIX MPOBIAHVKIB

3G2.5 - Tpv Kunu nepepisom 2,5 MM? — kaberb i3 3aX1CHUM MPOBOAOM

MPABUA BE3IMEKU
Mepen BUKOPUCTAHHSAM MOAOBXYBAYA Or0 HEOBXIAHO NOBHICTIO poamoTaTy.
Mepen ninknio4eHHsM NOAOBXYBaYa A0 PO3ETKV NEPEKOHANTECS, WO napa-
METPH, BKa3aHi Ha NojoBXyBavi, BIAMoBiZaloTb NapameTpam enekTpomMepex.
lMepLu HiX BUKOPUCTOBYBATW MOAOBXYBAY, MEPEKOHANTECH, WO BiH He mo-
LUKOMKEHMIA. 3aBOPOHSETECA BIKOPUCTOBYBATI MOJOBXYBAY MPW BUSBMEHHI
6Bynb-skvx fedpexTiB — Le cTocyeTbes isonsi kabento, poseTok i Bunku. He
PEMOHTYATE MOLLKOIKEHWIA NOROBKYBaY. MOLIKOMKEHUA NOKOBXKYBaY Heob-
XiIHO 3aMiHUTV Ha HOBWA. 3aMiHy Mae BIKOHyBaTM 0c06a 3 HaneXHOH KBa-
nichikavieto. Min yac BIKOPUCTaHHS YHUKaiATE KOHTaKTY Kabemio 3 rapsummm
abo rocTpumi npeameTami. AKLLO noMiteHo By/b-sike NOLIKOMKeHHS kabertio,
HeralHo BIIAMITb BUTIKY NOOB)yBaYa 3 PO3ETKM eNeKTpoMepeX.

Lleit cumson nosigomnsie npo 3a60poHy PO3MILLIEHHS! BiAXOAiB enek-

TPUYHOTO Ta EMEKTPOHHOTO OBnafHaHHs (B TOMY Ychi akyMymnsTo-

piB), y TOMy 4ucni 3 iHWwUMK Biaxoaamu. BignpausosaHe obnaaHat-
BN 55 n0BMHHO GyT BUGIPKOBO 3iBpaHo i NepeaaHo B NyHKT 36opy Ans
3abesneyeHHs 11oro nepepobky i BifHOBNEHHS, WOB 3MEHLINTY KinbKICTb
BiXOAIB | 3VEHLMTU CTYMiHb BUKOPUCTAHHS MPUPOAHUX pecypciB. He-
KOHTPOMbOBaHe BMBIMbHEHHS HeGeaneuHnX KOMMOHEHTIB, LU0 MICTATLCS B
€NeKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY 0BnaaHaHHi, MoxXe NpeaCcTaBnATH Hebes-
neKy AN 3A0POB'St MOAVHY | BUKNUKATY HeraTUBHi 3MiH B HABKOMMLUHBOMY
ceperoByLL. FoCnofapcTBo Bifirpag BBy Porb Y PO3BUTKY NOBTOPHONO
BUKOPUCTAHHS Ta BIHOBMEHHS, BKIKO4a04M YTUNI3aLlito BUKOPUCTaHOrO 06-
naaHaHHs. binbLu feTanbHy iHbopmalLlito npo NpaBubHi MeToav yTunisaLi
MOXHa oTpuMaTy y MicLiesoi Bnaau abo npoaasLs.
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Kabelio Zenklinimo aprasymas

H — damieji standartai

05 - vardiné jtampa 300/ 500V

R - laidy izoliaciné medziaga — (NR / SR) natdrali ir/arba sintetiné guma

R - izoliacinio apvalkalo medziaga — (NR / SR) natirali ir/arba sintetiné guma
F - laidininko tipas — plona viela lanksciams laidininkams

3G2.5-trys laidai, kuriy skerspjavis 2,5 mm? — kabelis su apsauginiu laidu

SAUGOS GAIRES
Pries naudojant ilginamajj laida, jis turi biti visiskai iSvyniotas. Prie$ jungdami
ilginamayj laida j lizda, jsitikinkite, kad ant ilgintuvo nurodyti parametrai atitinka
elektros tinklo parametrus. Prie§ naudodami ilginamajj laida jsitikinkite, kad jis
nepazeistas. Draudziama naudoti ilginamajj laida, jei aptikta kokiy nors defekty
— tai taikoma kabelio izoliacijai, kiStukams ir kiStukui. Netaisykite pazeisto ilgina-
mojo laido. PaZeisty ilginamajj laidg reikia pakeisti nauju. Pakeitima turi atlikti
tinkamai kvalifikuotas asmuo. Naudodami venkite kabelio kontakto su karstais
ar atriais daiktais. Pastebéje bet kokius kabelio paZeidimus, nedelsdami istrau-
kite ilgintuvo kiStuka i elektros tinklo lizdo.

Sis simbolis rodo, kad draudziama i$mesti panaudoty elekring ir
E elektroning jrangg (jskaitant baterijas ir akumuliatorius) kartu su

kitomis atliekomis. Naudota jranga turéty bdti renkama atskirai ir
B siunciama j surinkimo punkta, kad bty uztikrintas jos perdirbimas
ir utilizavimas, siekiant sumazZinti atliekas ir sumazinti gamtos iStekliy nau-
dojima. Nekontroliuojamas pavojingy komponenty, esanciy elektros ir elek-
troninéje jrangoje, iSsiskyrimas gali kelti pavojy Zmoniy sveikatai ir sukelti
neigiamus natdralios aplinkos pokycius. Namy tkis vaidina svarby vaidmen;j
prisidedant prie pakartotinio jrenginiy naudojimo ir utilizavimo, jskaitant per-
dirbima. Norédami gauti daugiau informacijos apie tinkamus perdirbimo
badus, susisiekite su savo vietos valdzios institucijomis ar pardavéju.
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Kabelu markésanas apraksts

H - saskanotie standarti

05 - nominalais spriegums 300 / 500V

R - vadu izolacijas materials — (NR/SR) dabiga un/vai sintétiska kaucuka

R - izolacijas apvalka materials — (NR/SR) dabiga un/vai sintétiska kaucuka
F —vadu tips - smalks vads elastigiem vaditajiem

3G2.5 - tris vadi ar Skersgriezumu 2,5 mm? — kabelis ar aizsargvadu

DROSIBAS VADLINIJAS

Pirms pagarinataja izmanto$anas tas ir pilniba jaatritina. Pirms pagarinataja
pievienoSanas kontaktligzdai, parliecinieties, vai uz pagarinataja noraditie pa-
rametri atbilst elektrotikla parametriem. Pirms pagarinataja izmantosanas par-
baudiet, vai tas nav bojats. Aizliegts izmantot pagarinataju, ja ir konstatéti kadi
defekti - tas attiecas uz kabela izolaciju, rozetém un spraudni. Nelabojiet bojatu
pagarinataju. Bojats pagarinatajs janomaina pret jaunu. Nomaina ir javeic at-
bilstosi kvalificgtai personai. LietoSanas laika izvairieties no kabela saskares ar
karstiem vai asiem priekSmetiem. Ja pamanat kabela bojajumus, nekavéjoties
atvienojiet pagarinataja spraudni no elektrofikla kontaktligzdas.

nisko iekartu atkritumus (tostarp baterijas un akumulatorus) kopa

ar citiem atkritumiem. Nolietotas iekartas ir jasavac atseviski un ja-
W nodod savak$anas punkta ar mérki nodroSinat atkritumu otrreizéjo
parstradi un regeneraciju, lai ierobezotu to apjomu un samazinatu dabas
resursu izmanto$anas limeni. Elektriskajas un elektroniskajas iekartas
ietverto bistamo sastavdalu nekontroléta izdaliSanas var radit cilvéku
veselibas apdraudéjumu un izraisit negativas izmainas apkartéja vide.
Majsaimnieciba pilda svarigu lomu otrreizéjas izmantosanas un regenera-
cijas, tostarp nolietoto iekartu parstrades veicinasana. Vairak informacijas
par atbilstoam otrreizéjas parstrades metodém var sanemt pie vietgjo
varas iestazu parstavjiem vai pardevéja.

cz

ﬁ Sis simbols informé par aizliegumu izmest elektrisko un elektro-

Popis znaceni kabelu

H - harmonizované normy

05 - jmenovité napéti 300 / 500V

R - materiél izolace vodicti — (NR / SR) pfirodni a/nebo synteticky kaucuk

R - materiél izolacniho plasté — (NR / SR) pfirodni a/nebo synteticky kaucuk
F —typ vodice - jemny drét pro ohebné vodice

3G2.5-ii vodice o prifezu 2,5 mm? - kabel s ochrannym vodicem

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim prodiuzovaciho kabelu je nutné jej zcela odvinout. Ped zapo-
jenim prodluzovaciho kabelu do zasuvky se ujistéte, Ze parametry uvedené
na prodiuZovacim kabelu odpovidaji parametriim elekirické sité. Pfed pouzitim
prodiuZovaciho kabelu se ujistéte, Ze neni poskozen. Je zakézano pouzivat
prodiuZovaci kabel, pokud byly zjistény jakeékoli zavady — tyka se to izolace ka-
belu, zasuvek a zastrcky. Poskozeny prod\uiovaci kabel neopravujte Poskoze-
ny prodiuzovaci kabel je nutné vyménit za novy Vyména musi byt provedena
fadné kvalifikovanou osobou. Béhem pouzi vyvarujte kontaktu kabelu s
horkymi nebo ostrymi predméty. V pfipadé zj poskozeni kabelu okamzité
odpojte zastrcku prodluzovaciho kabelu ze sitové zasuvky.

&is simbols informé par aizliegumu izmest elektrisko un elektro-
E nisko iekartu atkritumus (tostarp baterijas un akumulatorus) kopa

ar citiem atkritumiem. Nolietotas iekartas ir jasavac atseviski un ja-
M nodod savak$anas punkta ar mérki nodrosinat atkritumu otrreizéjo
parstradi un regeneraciju, lai ierobezotu to apjomu un samazinatu dabas
resursu izmanto$anas limeni. Elektriskajas un elektroniskajas iekartas
ietverto bistamo sastavdalu nekontroléta izdali$anas var radit cilveku
veselibas apdraudéjumu un izraisit negativas izmainas apkartéja vide.
Majsaimnieciba pilda svarigu lomu otrreizéjas izmantosanas un regenera-
cijas, tostarp nolietoto iekartu parstrades veicina$ana. Vairak informacijas
par atbilstosam otrreizéjas parstrades metodém var sanemt pie vietgjo
varas iestazu parstavjiem vai pardevéja.
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Popis oznacenia kabla

H - harmonizované normy

05 - menovité napétie 300 / 500V

R - izolaény materidl drétov — (NR / SR) prirodny a / alebo synteticky kaucuk
R - izolaény materidl plasta — (NR / SR) prirodny a / alebo synteticky kaucuk
F —typ vodica - jemny drét pre ohybné vodice

3G2.5-tri vodice s prierezom 2,5 mm? - kabel s ochrannym vodicom

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouZitim predizovacieho kébla ho musite tpine odvin(t. Pred zapojenim
prediZovacieho kabla do zasuvky sa uistite, Ze parametre uvedené na prediZo-
vacom kabli zodpovedaju parametrom elektrickej siete. Pred pouZitim predizo-
vacieho kabla sa uistite, Ze nie je poskodeny. Je zakdzané pouZivat predizova-
cf kabel, ak boli zistené akékolvek chyby — tyka sa to izol4cie kabla, zasuviek
a zastrcky. Poskodeny predizovaci kabel neopravujte. Poskodeny predizovaci
kabel je potrebné vymenit za novy. Vymenu musi vykonat riadne kvalifikovana
osoba. Pocas pouzivania sa vyhybajte akémukolvek kontaktu kabla s hordcimi
alebo ostrymi predmetmi. Ak Zistite akékolvek poSkodenie kabla, okamZite od-
pojte zastrcku prediZovacieho kabla zo sietovej zasuvky.

Tento symbol informuje, Ze je zakézano likvidovat pouzité elektric-
ﬁ ké a elektronické zafizeni (vEetné baterii a akumulétor(i) spolecné

s jinym odpadem. PouZité zafizeni by mélo byt shromazdovéano
B clektivné a odesilano na sbérné misto, aby byla zajisténa jeho re-
cyklace a vyuziti, aby se snizilo mnoZstvi odpadu a sniZil stupef vyuzivani
prirodnich zdroji. Nekontrolované uvolfiovani nebezpecnych slozek ob-
sazenych v elektrickych a elektronickych zafizenich mize predstavovat
hrozbu pro lidské zdravi a zpUsobit negativni zmény v pfirodnim prostredi.
Domécnost hraje dulezitou roli pfi pfispivani k opétovnému pouziti a vy-
uziti, véetné recyklace pouzitého zafizeni. Daldi informace o vhodnych
zpusobech recyklace Vam poskytne mistni Ufad nebo prodejce.

HU

Kabelielolés leirasa

H - harmonizalt szabvanyok

05 - névleges feszliltség 300 / 500V

R - vezetékek szigeteldanyaga — (NR / SR) természetes és/vagy szintetikus
qumi

R - szigetel6 kpeny anyaga - (NR / SR) természetes és/vagy szintetikus gumi
F - vezeték tipusa - finomhuzal flexibilis vezetékekhez

3G2.5 - harom vezeték 2,5 mm? keresztmetszeti — kabel védhuzallal

BIZTONSAGI IRANYELVEK

Hasznalat el6tt a hosszabbitd kabelt teljesen le kell tekemi. Miel6tt a hosszab-
bitd kabelt bedugnd a konnektorba, gyéz6djon meg arrél, hogy a hosszabbitd
kabelen megadott paraméterek megegyeznek az elektromos halézat paramé-
tereivel. A hosszabbitd kabel hasznalata el6tt gy6zédjon meg arrdl, hogy nem
sértilt. Tilos a hosszabbitd kabel hasznlata, ha barmilyen hibét észleltek — ez
vonatkozik a kabel szigetelésére, az aljzatokra és a dugéra. Ne javitsa meg a
sériilt hosszabbitd kabelt. A sériilt hosszabbitd kabelt ki kell cserélni egy dijra.
A cserét megfelelden képzett személynek kell elvégeznie. Hasznalat kozben
kertilie a kabel érintkezését forrd vagy éles targyakkal. Ha barmilyen sériilést
észlel a kabelen, azonnal hiizza ki a hosszabbitd kabel csatlakozojét a halozati
aljzatbdl.

Ez a szimbélum arra hivja fel a figyelmet, hogy tilos az elhasznalt
ﬁ elektromos és elektronikus késziiléket (tobbek kozott elemeket és

akkumulatorokat) egyéb hulladékokkal egyitt kidobni. Az elhasz-
W 04t készlléket szelektiven gydijtse és a hulladék mennyiségének,
valamint a természetes erdforrasok felhasznalasanak csokkentése érde-
kében adja le a megfeleld gydjtopontban Ujrafeldolgozas és Ujrahasznosi-
tas céljabdl. Az elektromos és elektronikus készlilékben talalhato veszé-
lyes dsszetevok ellendrizetlen kibocsatasa veszélyt jelenthet az emberi
egészségre és negativ valtozasokat okozhat a természetes kormnyezetben.
A héztartasok fontos szerepet toltenek be az elhasznalt késziilék Ujrafel-
dolgozésaban és Ujrahasznositasaban. Az Ujrahasznositas megfeleld
madjaival kapcsolatos tovabbi informéciokat a helyi hatésagoktol vagy a
termék értékesitdjétél szerezhet.

RO

Descrierea marcajului cablului

H - standarde armonizate

05 - tensiune nominala 300 / 500V

R - material izolator fire - (NR/SR) cauciuc natural si/sau sintetic

R - material manta izolatoare - (NR/SR) cauciuc natural si/sau sintetic
F - tip de conductor - fir fin pentru conductori flexibili

3G2.5 - trei fire cu sectiune transversald 2,5 mm? - cablu cu fir de
protectie

RECOMANDARI PRIVIND SIGURANTA .

Inainte de utilizare prelungitorul va fi desfasurat complet. Inainte de a co-
necta figa prelungitorului la priza retea v asigurati ca parametrii de pe pre-
lungitor corespund cu parametrii de la reteaua de electricitate. Inainte de a
utiliza se verifica daca prelungitorul nu este deteriorat. Se interzice utilizarea
prelungitoarelor la care s-a constatat orice fel de deteriorare. De asemenea,
se interzice utilizarea izolatjilor de cablu, a prizelor si a fiselor. Este interzisa
repararea personald a prelungitoarului deteriorat. Cablul deteriorat trebuie
sé fie inlocuit cu unul nou féré niciun defect. Schimbul trebuie s fie efectuat
de cétre o persoand cu calificéri corespunzatoare. In timpul exploatarii se
va evita contactul cablului cu obiecte calde sau ascuite. Daca observati
cablul deteriorat imediat deconectati fisa prelungitorului de la priza retea.

si electronice (inclusiv baterii si acumulatori) nu pot fi eliminate fm-

preuna cu alte tipuri de deseuri. Deseurile de echipamente trebuie
W colectate si predate separat la un punct de colectare in vederea
reciclarii si recuperdrii, pentru a reduce cantitatea de deseuri si consumul
de resurse naturale. Eliberarea necontrolatd a componentelor periculoase
continute in echipamentele electrice si electronice poate prezenta un risc
pentru sénatatea oamenilor si are efect advers asupra mediului. Gospodarii-
le joaca un rol important prin contributia lor la reutilizare si recuperare, inc-
lusiv reciclarea deseurilor de echipamente. Pentru mai multe informatii in
legatura cu metodele de reciclare adecvate, contactati autoritatile locale sau
distribuitorul dumneavoastra.

ﬁ Acest simbol indica faptul cd deseurile de echipamente electrice

ES

Descripcion del marcado de cables

H - normas armonizadas

05 - tension nominal 300 / 500V

R — material de aislamiento de los cables —
sintético

R - material de la cubierta aislante — (NR / SR) caucho natural y/o sintético
F - tipo de conductor - hilo fino para conductores flexibles

3G2.5 - tres hilos de seccion 2,5 mm? - cable con hilo de proteccion

(NR / SR) caucho natural y/o

REGLAS DE SEGURIDAD

Antes de utilizar el cable de extension, debe desenrollarse por completo.
Antes de conectar el cable de extension a la toma, asegurese de que los
parametros especificados en el cable de extension coincidan con los para-
metros de la red eléctrica. Antes de usar el cable de extension, aseglrese
de que no esté dafiado. Esta prohibido utilizar el cable de extension si se
ha detectado alguin defecto, se aplica al aislamiento del cable, los enchufes
y el enchufe. No repare un cable de extension dafiado. Un cable de exten-
sién dafiado debe ser reemplazado por uno nuevo. La sustitucion debe ser
realizada por una persona debidamente cualificada. Durante el uso, evite
cualquier contacto del cable con objetos calientes o afilados. En caso de
que se observe algin dafio en el cable, desconecte inmediatamente el en-
chufe del cable de extension de la toma de la red eléctrica.



ES

Este simbolo indica que los residuos de aparatos eléctricos y elec-
ﬁ tronicos (incluidas las pilas y acumuladores) no pueden eliminarse

junto con otros residuos. Los aparatos usados deben recogerse
B h0r separado Y entregarse a un punto de recogida para garantizar
su reciclado y recuperacion a fin de reducir la cantidad de residuos y el
uso de los recursos naturales. La liberacion incontrolada de componen-
tes peligrosos contenidos en los aparatos eléctricos y electronicos puede
suponer un riesgo para la salud humana y causar efectos adversos en el
medio ambiente. El hogar desempefia un papel importante en la contribu-
cion a la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclado de los residuos
de aparatos. Para obtener mas informacion sobre los métodos de reciclaje
adecuados, pongase en contacto con su autoridad local o distribuidor.

FR

Description du marquage du cable

H - normes harmonisées

05 - tension nominale 300 / 500V

R - matériau d'isolation des fils - (NR / SR) caoutchouc naturel et / ou syn-
thétique

R - matériau de la gaine isolante —
thétique

F - type de conducteur - fil fin pour conducteurs flexibles

3G2.5 - trois fils de section 2,5 mm? - cable avec fil de protection

(NR/SR) caoutchouc naturel et/ou syn-

DIRECTIVES DE SECURITE

Avant d'utiliser la rallonge, celle-ci doit étre entierement déroulée. Avant de
brancher le cable d'extension & la prise, assurez-vous que les paramétres
spécifiés sur le cable d’extension correspondent aux paramétres du réseau
électrique. Avant d'utiliser le cable d'extension, assurez-vous qu'il n'est pas
endommagé. Il est interdit d'utiliser le cable de rallonge si des défauts quel-
conques ont été détectés - cela s'applique a l'isolation du cable, aux prises
et a la fiche. Ne réparez pas une rallonge endommagée. Une rallonge en-
dommagée doit étre remplacée par une neuve. Le remplacement doit étre
effectué par une personne diment qualifiée. Pendant I'utilisation, évitez tout
contact du cable avec des objets chauds ou pointus. En cas d'endommage-
ment du cable, débranchez immédiatement la fiche du cable d'extension de
la prise du réseau électrique.

électroniques (y compris les piles et accumulateurs) ne peuvent étre

éliminés avec d'autres déchets. Les équipements usagés devraient
N ctre collectés séparément et remis & un point de collecte afin d'as-
surer leur recyclage et leur valorisation et de réduire ainsi la quantité de
déchets et ['utilisation des ressources naturelles. La dissémination incontré-
lée de composants dangereux contenus dans des équipements électriques
et électroniques peut présenter un risque pour la santé humaine et avoir
des effets néfastes sur 'environnement. Le ménage joue un réle important
en contribuant a la réutilisation et a la valorisation, y compris le recyclage
des équipements usagés. Pour plus d'informations sur les méthodes de
recyclage appropriées, contactez votre autorité locale ou votre revendeur.

T

Descrizione della marcatura del cavo

H - norme armonizzate

05 - tensione nominale 300 / 500V

R - materiale isolante fili — (NR/SR) gomma naturale /o sintetica

R - materiale guaina isolante - (NR/SR) gomma naturale /o sintetica
F - tipo di conduttore - filo sottile per conduttori flessibili

3G2.5 - tre fili con sezione 2,5 mm? - cavo con filo di protezione

E Ce symbole indique que les déchets d'équipements électriques et

LINEE GUIDA PER LA SICUREZZA

Prima di utilizzare il cavo di prolunga, € necessario svolgerlo completa-
mente. Prima di collegare la prolunga alla presa, assicurarsi che i parame-
tri specificati sulla prolunga corrispondano ai parametri della rete elettrica.
Prima di utilizzare il cavo di prolunga, assicurarsi che non sia danneggiato.
E vietato utilizzare il cavo di prolunga se sono stati rilevati difetti di qual-
siasi tipo - vale per l'isolamento del cavo, le prese e la spina. Non ripa-
rare una prolunga danneggiata. Un cavo di prolunga danneggiato deve
essere sostituito con uno nuovo. La sostituzione deve essere effettuata da
una persona adeguatamente qualificata. Durante I'uso evitare qualsiasi
contatto del cavo con oggetti caldi o appuntiti. In caso di danneggiamento
del cavo, scollegare immediatamente la spina del cavo di prolunga dalla
presa della rete elettrica.

Questo simbolo indica che 'apparecchiatura elettrica e elettronica
ﬁ usurata (comprese le batterie e gli accumulatori) non puo essere

smaltita insieme con altri rifiuti. Le apparecchiature usurate devono
BN cssere raccolte separatamente e consegnate al punto di raccolta
specializzato per garantire il riciclaggio e il recupero, al fine di ridurre la
quantita di rifiuti e diminuire I'uso delle risorse naturali. |l rilascio incontro-
llato dei componenti pericolosi contenuti nelle apparecchiature elettriche
e elettroniche pud costituire il rischio per la salute umana e causare gli
effetti negativi sull'ambiente naturale. Il nucleo familiare svolge il ruolo
importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclag-
gio dell'apparecchiatura usurata. Per ottenere le ulteriori informazioni sui
metodi di riciclaggio appropriate, contattare I'autorita locale o il rivenditore.

NL

Beschrijving kabelmarkering

H - geharmoniseerde normen

05 - nominale spanning 300 / 500V

R - draden isolatiemateriaal - (NR / SR) natuurlijk en / of synthetisch rubber
R - Isolerend mantelmateriaal - (NR/SR) natuurlijk en/of synthetisch rubber
F - type geleider - fijinaderig voor flexibele geleiders

3G2.5 - drie draden met een doorsnede van 2,5 mm? - kabel met bescher-
mingsdraad

VEILIGHEIDSRICHTLIJNEN

Voordat de verlengkabel wordt gebruikt, moet deze volledig worden af-
gewikkeld. Controleer voordat de verlengkabel in het stopcontact wordt
gestoken of de parameters die op de verlengkabel staan vermeld, over-
eenkomen met de parameters van het elektriciteitsnet. Controleer voordat
u de verlengkabel gebruikt of deze niet beschadigd is. Het is verboden
om de verlengkabel te gebruiken als er gebreken van welke aard dan ook
zijn geconstateerd - dit geldt voor de kabelisolatie, de stopcontacten en
de stekker. Repareer een beschadigd verlengsnoer niet. Een beschadig-
de verlengkabel moet worden vervangen door een nieuwe. De vervanging
moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerd persoon. Vermijd tijdens
gebruik elk contact van de kabel met hete of scherpe voorwerpen. Als u
een kabelbeschadiging constateert, moet u de stekker van het verlengsnoer
onmiddellijk uit het stopcontact halen.

Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en elektronische
ﬁ apparatuur (inclusief batterijen en accu’s) niet samen met ander afval

mag worden weggegooid. Afgedankte apparatuur moet gescheiden
= \\orden ingezameld en bij een inzamelpunt worden ingeleverd om te
zorgen voor recycling en terugwinning, zodat de hoeveelheid afval en het ge-
bruik van natuurlike hulpbronnen kan worden beperkt. Het ongecontroleerd
vrijkomen van gevaarlijke componenten in elekirische en elektronische appa-
ratuur kan een risico vormen voor de menselike gezondheid en schadelijke
gevolgen hebben voor het milieu. Het huishouden speelt een belangrijke rol
bij het bijdragen aan hergebruik en terugwinning, inclusief recycling van af-
gedankte apparatuur. Voor meer informatie over de juiste recyclingmethoden
kunt u contact opnemen met uw gemeente of detailhandelaar.

GR

Nepiypagr oruavong kahwdiou

H - evappoviopéva TpéTuta

05 - ovopaoTiki Téon 300 / 500V

R - povwrikd uhiké ouppdtwy — (NR / SR) uaik r/kar ouvBETIKG Ka-
ouTooUK

R - povwrikd ukikd TrepiBAfpaTog —
KOOUTOOUK

F - 100G aywyoU — AemTé oUpua yia e0KaPTITOUG aywyols

3G2.5 - Tpia kahwdia pe diatopr} 2,5 mm? — kahwdio pe kaAwdio Tpo-
aTaoiag

(NR / SR) quoiké fi/kar ouvBeTikd

OAHTIEZ AZOAAEIAE

Mpiv xpnoipomoInoeTe To KaAWSIO ETEKTAONG, TPETEN var GETUNIXBET evTe-
Auwg. Mpiv auvdéoerte To kahwdio emékraong oy mpida, Befaiwbeire ot
ol TapdpeTpol TTou kaBopifoval oTo KaAwdIo EMEKTAONG TAIPIGZOUV HE TIG
Trapapérpoug Tou dikTdou Tpopodoaiag. Mpiv XPNOIHOTIOIRGETE TO KaAw-
io emékraong, Pefaiwbeite ot dev Exel ummooTel {uid. ATrayopedetal n
xprion Tou kaAwdiou emékTaang edv Exouv eviomiaTel omoladrmoTe eAaT-
TwpaTa — 1oxUel yia T pévwan Tou kaAwdiou, Tig TPICeS Kai T0 I, Mnv
€TMOKEUAETE €va KaTEOTPaPUEVO KaAwdio eTékTaong. ‘Eva kateaTpappé-
VO KaAWdI0 ETMEKTAONG TTPETTEI va avTikaTaoTabel e véo. H avtikardoTa-
on TpEmel va yivel amd kat@MnAa katapriopévo dropo. Kard tn xprion
amo@UyeTe oTroladrToTe eTagr Tou KaAwdiou e (EoTd f axunpa avTikei-
peva. Ze mepiTTwon mou Tapatnpndei omoladAToTe {NpIG oTo KaAwdio,
amoouvdéoTe apéowg To BUoHa Tou kaAwdiou EmmékTaONG aTé TV TIpida
Tou BikTUOU TPOPOd0OTaG.

AuT6 10 oUpBoAo Beixvel 6Tl aTTayOpEUETal N ATTOPPIYN XPNOIHOTION
ﬁ nuévou nAektpikoU kai nAextpovikoU e§omhiopol (oupmepirappa-

VOPEVWY TWV PTTATAPILV KOl CUCOWPEUTWY) Pe GAAa amdBAnTa. O
B | o\01pOTT0I0UPEVOG EOTTAIGHAG Ba TIPETTEN va GUAEYETCI ETTIAEKTIKG
Kal va amooTéAeTal o€ onpeio cuMoyrg yia va e§ao@aNioTel N avakikAw-
o1} Tou Kar n avakmon Tou yia TN peiwon Twv amoBAfTwWY Kai T peiwon
Tou Babpou xpriong Twv Quotkwv Topwv. H avetéheykn ameheuBépwon
ETMKIVOUVWY GUOTATIKWY TTOU TTEPIEXOVTAI OTOV NAEKTPIKO Kall NAEKTPOVIKG
eGomhiopd propei va amoteAéoer amelr yio TV avBpwTIvn uyeia kal va
TipokaAéoel apvnTikéG ahhayég aTo guaikd TrepiBaMov. To voikokupid di-
adpapariCel onpavTiké poko oy cupBoA oy emavaypnaipoTioinan Kai
avakmon, oupmepiAapBavopévng TG avakUkAwong, XpnoIoToInuévou
egomAiopoU. Mo TIEpIooOTEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA PE TIG KATAMNAES pe-
60600Ug avaKUKAWANG, ETTIKOIVWVATTE PE TIG TOTTIKEG APXES 1 TOV TTWANTA.

BG

OnucaHie Ha MapkupoBKaTa Ha kabena

H - xapMOHV3ipaHy cTaHaapTv

05 - HoMrHanHo Hanpexerue 300 / 500V

R - n3onavvoHeH matepian Ha npoBOAHMLIMTE —
WY CUHTETUYEH Kayuyk

(NR/ SR) ecrectseH u/

R - matepuan 3a usonaumoxHa o6smeka — (NR / SR) ectecTseH uunu
CUHTETI4EH KayuyK

F — TMIN NPOBOAHMK - (OUHOXWIEH 3a MbBKABY MPOBOAHNLIA

3G2.5 - Tpu kuna cbe ceverme 2,5 mm? — kaben CbC 3aluTHa XuLa

YKA3AHWA 3A BE30OMACHOCT

Mpenw fa wanonasate yabmkUTenHUs kaben, Toit TpsGBa fa ce passue
HambrHo. Mpean fa BKIKo4UTe YALMKATENHIS kaben B KOHTaKTa, yBepeTe
ce, Ye napameTpuTe, MOCO4EH Ha YIbIKUTENHHs kaber, CbOTBETCTBAT Ha
napameTpuTe Ha enekTpudeckata Mpexa. lpeaw Aa 1anonasare yabmKM-
TenHust kaber, ce yBepeTe, Ye He e noBpeseH. 3abpaHeHo e 13Non3BaHeTo
Ha yobmuTeneH kaben, ako ca OTKpUTM KakBuTO 1 aa Guno pedextn —
BaXWu 3a u3onauusTa Ha kabena, rHesnata v Lencena. He pemoHTUpalite
noBpezeH yabmkuTeneH kaben. MoepeneH yabmxuteneH kaben Tpsbea Aa
ce CMeHM ¢ HoB. MoamsHaTa TpsGBa Aa Ce M3BbPLLM OT NOAXOASALLO KBank-
uumpaHo nuue. Mo Bpeme Ha ynotpeba n3bsrBaiiTe KOHTAKT Ha kabena ¢
TopeLLV Unv ocTpu NpeameTy. B cnyyai, Ye 3abenexuTe nospesa Ha kabe-
na, HesabaBHO u3BajeTe Luencena Ha yAbMKUTENHIA kaben OT KoHTakTa
Ha enekTpuyeckata Mpexa.

Toan cumBON MH(OPMUPa, Ye M3XBBPISHETO Ha W3XabeHoTo
ﬁ €MeKTPUYECKO M €eNneKTpOHHO obopydsaHe (BKMkuuTENHO Gate-

pUM 11 akymynatopu) 3aenHo ¢ 6uToBMTE OTNambLy e 3abpaHeHo.
BN /3xa6eHoTo 0Gopy/iBate Tpsibea Aa ce chOvpa OTAENHO U fia ce
npenaze B MyHKTa 3a cbbupaHe Ha TakvBa OTMabLy, 3a Aa ce ocurypy
HEroBOTO PeLVKIpaHe 11 Onon3oTBOpsiBaHe, Aa Ce Hamani KOnM4ecTBOTo
Ha OTMabLVUTe 1 fja Ce Hamany pasxofa Ha MpUpoaHN pecypcu. HekoH-
TPOMMPAHOTO U3NyCkaHe Ha Onacky ChCTaBKM, ChAbPXKALLY Ce B eNneKTpy-
YECKOTO 11 eNexTPOHHOTO oBopyaBaHe, MoXe Aa NpefcTaBnsiea 3annaxa
33 YOBELLKOTO 37paBe ¥ Aa MPUYMHU OTPULIATENHI MPOMEHN B OKONHaTa
cpepa. [IoMakiHCTBOTO Urpae BaxkHa Ponst B MPUHOCA 3a MOBTOPHATa yro-
Tpeba 1 OMon3oTBOPABAHETO, BKIIOUMTENHO PELIMKTNPAHETO Ha U3xabeHo-
To 06opyzBaHe. 3a noBeye MH(OPMALWS OTHOCHO NPaBUNHUTE METOAV 3a
PeLVKInpaHe, MOnsi, CBbPXETE Ce C MECTHUTE BNIACT UM C NpojaBaya.

PT

Descrigao da marcagéo do cabo

H - normas harmonizadas

05 - tenséo nominal 300/500V

R - material isolante dos fios — (NR/SR) borracha natural e/ou sintética

R - material da bainha isolante — (NR/SR) borracha natural e/ou sintética
F - tipo de condutor - fio fino para condutores flexiveis

3G2.5 - trés fios com segdo transversal 2,5 mm? - cabo com fio de pro-
tegdo

ORIENTAGOES DE SEGURANGA

Antes de usar o cabo de extensdo, ele deve ser desenrolado comple-
tamente. Antes de conectar o cabo de extensdo a tomada, verifique se
os pardmetros especificados no cabo de extenséo correspondem aos
parémetros da rede elétrica. Antes de usar o cabo de extensao, verifique
se ele ndo esta danificado. E proibido usar o cabo de extenséo se algum
defeito for detectado - aplica-se ao isolamento do cabo, &s tomadas e ao
plugue. Nao repare um cabo de extenséo danificado. Um cabo de exten-
séo danificado deve ser substituido por um novo. A substituicdo deve ser
realizada por uma pessoa devidamente qualificada. Durante o uso evite
qualquer contato do cabo com objetos quentes ou pontiagudos. Caso seja
observado algum dano no cabo, desconecte imediatamente o plugue do
cabo de extenséo da tomada da rede elétrica.

Este simbolo indica que os residuos de equipamentos elétricos e
ﬁ eletronicos (incluindo pilhas e baterias) ndo podem ser colocados

juntamente com outros residuos. Os residuos de equipamentos
B devem ser recolhidos separadamente e entregues a um ponto de
recolha para garantir a sua reciclagem e recuperagéo, a fim de reduzir a
quantidade de residuos e a utilizagéo de recursos naturais. A libertagao néo
controlada de componentes perigosos contidos em equipamentos elétricos
€ eletrénicos pode representar um risco para a satde humana e causar
efeitos ambientais adversos. O lar desempenha um papel importante ao
contribuir para a reutilizagdo e recuperagdo, incluindo a reciclagem de
residuos de equipamentos. Para mais informages sobre os métodos de
reciclagem apropriados, contacte a sua autoridade local ou revendedor.

HR

Opis oznacavanja kabela

H - harmonizirani standardi

05 - nazivni napon 300 / 500V

R - materijal za izolaciju Zica — (NR / SR) prirodna ifili sinteticka guma
R — materijal za izolacijski plast — (NR / SR) prirodna i/ili sinteticka guma
F — vrsta vodica - fina Zica za savitljive vodice

3G2.5 - tri Zice presjeka 2,5 mm? - kabel sa zastitnom zicom

SIGURNOSNE SMJERNICE

Prije uporabe produzni kabel mora se potpuno odmotati. Prije nego pro-
duzni kabel ukljucite u utiénicu, provjerite odgovaraju li parametri navedeni
na produznom kabelu parametrima elektricne mreZe. Prije uporabe pro-
duznog kabela, provjerite da nije oStecen. Zabranjeno je koristiti produzni
kabel ako se otkriju bilo kakvi nedostaci - to se odnosi na izolaciju kabela,
utiénice i utikaC. Ne popravijajte osteceni produzni kabel. OSteceni pro-
duzni kabel mora se zamijeniti novim. Zamjenu mora izvrsiti odgovarajuée

kvalificirana osoba. Tijekom uporabe izbjegavajte bilo kakav kontakt kabe-
la s vru¢im ili o3trim predmetima. U sluaju da primijetite ostecenje kabela,
odmah odspojite utika¢ produznog kabela iz uti¢nice elektricne mreze.

Ovaj simbol oznacava da se otpadna elektricna i elektronicka opre-
ﬁ ma (ukljucujuci baterije i akumulatore) ne smije odlagati s ostalim

otpadom. Rabljenu opremu treba skupljati selektivno i predati na
EEN 5ahiro mjesto kako bi se osiguralo njezino recikliranje i oporaba,
kako bi se smanjila koli¢ina otpada i smanjio stupanj koristenja prirodnih
resursa. Nekontrolirano ispustanje opasnih komponenti sadrzanih u elek-
triénoj i elektronickoj opremi moze predstavljati prijetnju ljudskom zdraviju
i uzrokovati negativne promjene u prirodnom okoli$u. Ku¢anstvo ima vaz-
nu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, ukljuéujuci recikliranje
otpadne opreme. Za viSe informacija o ispravnim metodama recikliranja
obratite se lokalnim vlastima ili prodavacu.
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